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“Il bianco e un mondo cosi alto
rispetto a noi che quasi non ne avvertiamo

il suono, € un nulla prima dell’origine.”
Wassily Kandinsky
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AT - Ispirata al bianco, simbolo di luce, purezza e armonia, WHITY e una linea accattivante per la sua versatilita. Autentica e priva di eccessi,
' dalla fragranza fresca e giovane € perfetta per chi cerca uno stile essenziale, senza rinunciare alla ricercatezza. Regala un momento di
/ benessere rigenerante e rinfrescante, lontano dallo stress quotidiano, una fuga rilassante alla fine di una giornata frenetica.

“EN - Inspired by white, synonymous with purity and light, WHITY is a line that is captivatingly versatile. Authentic and minimal, and thanks to
lts fresh and young fragrance it is perfect for those looking for a simple style without sacrificing sophistication. It offers a regenerating and
refreshing moment of well-being, far from daily stress, a relaxing escape at the end of a hectic day.

ES - Inspirada en el color blanco, sinénimo de pureza y luz, WHITY es una linea que cautiva por su versatilidad. Auténtica y sin excesos, gracias a su fragancia fresca y
Jjuvenil, es perfecta para quienes buscan un estilo esencial sin renunciar a la sofisticacion. Regala un momento de bienestar regenerador y refrescante, lejos del estrés del dia
a dia, una escapada relajante luego de un dia frenético.

FR - Inspiré par le blanc, synonyme de pureté et de lumiere, WHITY est une ligne séduisante pour sa polyvalence. Authentique et sans exces, grace a son parfum frais et
Jjeune, il est parfait pour les amateurs de style essentiel, sans renoncer au raffinement. Il offre un moment de bien-étre régénérant et rafraichissant, loin du stress quotidien,
un moment d'évasion relaxant aprés une journée agitée.

DE - Inspiriert von Weil3, das fiir Reinheit und Licht steht, ist WHITY dank ihrer Vielfalt eine attraktive Serie. Authentisch dank ihres frischen und jungen Duftes und ohne
Ausschweifungen ist sie perfekt fiir diejenigen, die nach einem grundlegenden aber eleganten Stil suchen. Sie bietet einen regenerierenden und erfrischenden Augenblick des
Wohlbefindens, weit weg vom taglichen Stress eine entspannende Auszeit am Ende eines hektischen Tages.

PT - Inspirada no branco, sinénimo de pureza e luz, a WHITY é uma linha atraente pela sua versatilidade. Auténtica e sem excessos, gracas a sua fragrancia fresca e jovem,
é perfeito para quem procura um estilo essencial, sem renunciar & sofisticagdo. Dé um momento de bem-estar regenerador e refrescante longe do stress diario, uma fuga
relaxante no final de um dia agitado.

NL - De frisse en jeugdige geur is authentiek en zonder overvioed, perfect voor wie een essentiéle stijl zoekt zonder af te zien van verfijning. Verwen jezelf met een verjongend
en verfrissend moment van welzijn, weg van de dagelijkse stress, een ontspannende pauze aan het einde van een hectische dag.

GR - ZAu6evtikd kai amaaypuévo amo utrepPoAES, e PPETKO Kal veaviko Gpwia, eival 1I6aviko yia 600uS avadnrouv éva ouaiaaTiKd aTuA, xwpis va Buaiddouv T @IvéTaa.
Xapicer wia atiyun eveiag kar avalwoydvnong, pakpid aré 1o kabnuepivo dyyog, pia xaAapwrikn amédpaan ato A0S Iag KOUPaaTIKAS NUEPAC.

RO - Inspirat de alb, simbol al luminii, puritatii si armoniei, WHITY este o linie captivanta pentru versatilitatea sa.
Autenticé si lipsita de excese, cu un parfum proaspat si tanar, este perfect pentru cei care cautd un stil esential, féré a renunta la rafinament.
Ofera un moment de bundstare regeneratoare i racoritoare, departe de stresul cotidian, o evadare relaxanta la sféarsitul unei zile agitate.

BG - “BdbxHogeHa om 610mo, cuMeon Ha ceemnuHa, yucmoma u xapmoHusi, WHITY e eOHa nuHus 3aenadsieawja cbC c80emo MHO2006pasue.
AsmeHmuyHa u 6e3 excuyecuu, CbC C8eX U M1adexKu apomam, nepghekmHa 3a meau, Koumo mupcsim eduH 0CHogeH cmu, 6e3 0a ce omkaseam om uauckaHocmma.
[lapsisa pezeHepupaly, u oceexasauy MOMeHM Ha 611a20cbcmosiHUe, e0HO penakcupauio bsecmeo om 3abbp3aHOmMo exedHesue.

RU - Ha cosdaHue npumseamenbHoll nuHuu MHozoepasHocmu YAUTU (WHITY) gdoxHosun benbili ygem, cuMeonuaupyrowuli yucmomy u ceem.
He noxoxuli Ha dpyaue, Moo0exHbIU, ceexull, TakoHUYHbI apomam bes usnuwecme udeanbHo nodxodum 01151 mex, Kmo xo4yem nod4epkHymb c8ol Heno8mopuMb i
cmusib, He OMKa3bIBasiCb OM U3bickaHHOCMU. B Mupe exedHegHo20 cmpecca nodapume cebe 6ecuyeHHbIl omAbIX 8 KOHUE HanpskeHHo20 OHs. [TuHus obradaem
soccmaHagnusatowell u oyuwatouel cusnodl.
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“White is a world so high above us that we
hardly perceive its sound, it is a nothingness
before the origin.”

Wassily Kandinsky
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10 ml - 0.33 fl.oz.
WHDS10

IT - DOCCIA SHAMPOO

20 ml - 0.67 fl.oz.

WHDS20

Dalle frizzanti note agrumate, con un solo prodotto deterge corpo e capelli. Un abbraccio di soffice schiuma lascera

la pelle confortevolmente vellutata ed i capelli leggeri.

EN - SHAMPOO AND SHOWER GEL
With its citrus freshness it gently cares for skin and hair.

FR - SHAMPOOING DOUCHE
Sa fraicheur aux notes d’agrumes prend soin de la peau et des cheveux
tout en douceur.

ES - CHAMPU Y GEL DE DUCHA
Con su rica formula, da al cabello un mejor peinado y brillo.

DE - SHAMPOO & DUSCHBAD
Mit inrer Zitrusfrische pflegt sie schonend Haut und Haare.

PT - CHAMPO-GEL DE DUCHE
Com a sua frescura citrica, cuida suavemente da pele e cabelos.

NL - DOUCHE SHAMPOO

Met bruisende noten van citrusvruchten wordt het lichaam en het haar met
een enkel product gereinigd. De heerlijke zachte schuimlaag maakt je huid
fluweelzacht en je haar licht.

GR - ZAMIOYAN NTOYZ

Me aorpa@repés vOTeS €0TTEPIGOEIdWY, lE éva LOVO TTPOIOV KaBapilel
owpa kai paAia. Mia aykaAid amé amaAd appd Ba agrioer To dépua Gvera
BeAoudivo kai ta paAdic avaAagpa.

RO - SAMPON-GEL DE DUS

Avénd note sclipitoare de citrice, cu un singur produs se curata corpul si
parul. O imbrétisare de spumé& moale va ldsa pielea confortabil de catife-
laté si parul usor.

BG - QYL WAMIMOAH

C neHnusu yumpycosu HOMKU, camo ¢ eOUH nMPodykm u3musa mssno u
koca. [lpespbOkama om Meka rsHa Wwe ocmasu KoXama 68U HEXHO
kadugheHa u Kocama 8u nexa.

RU - FEJIb A4715 AYLIA
bnazodapsi ceoeli yumpycoeoli ceexecmu b6epexHO yxaxusaem 3a
8os10camu U Koxel.
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20 ml - 0.67 fl.oz.
WHDS20F



20 ml - 0.67 fl. oz.
WHSH20F

IT - SHAMPOO

Con la sua formula ricca e la sua allegra fragranza fruttata, deterge
delicatamente e dona al capello morbidita e lucentezza.

EN - SHAMPOO

With its rich formula, it makes hair shiny and easy to comb.

FR - SHAMPOOING

Gréce a sa formule enrichie, il permet de pei-
gner plus facilement les cheveux et les rend
plus brillants.

ES - CHAMPU
Con su rica formula, da al cabello un mejor
peinado y brillo.

DE - SHAMPOO
Dank ihrer eichhaltigen Formel ldsst sich das
Haar leicht kdmmen und glénzt.

PT - CHAMPO
Com sua férmula rica, confere brilho e pente-
ado aos cabelos.

NL - SHAMPOO

Met de rijke formule en opgewekte fruitige
geur, reinigt het op milde wijze en zorgt het
voor zachtheid en glans van het haar.

GR - SAMIOYAN

Me v mAovoia oUvBeor Tou Kai TO
XapoUpevo  @poutwdes Gpwpa, Kabapiler
armaAd kar agrivel 1a paAAId amaAd kar
Aautrepa.

RO - SAMPON

Cu formula sa bogatéd si parfumul fructat,
vesel, curatd delicat si lasa parul moale si
stralucitor.

BG - LUAMITOAH

C 6ozamama cu chopmyna u eecenusi cu
nnodos apomam, usmuea OenuKamHo U
npudasa Ha Kocama MeKocm U 6IIsIChK.

RU - LWWAMIYHb
Jlunusi  obrnadaem eoccmaHaenusarowel U
oquwarouseti curnod.

Hews- AR
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20 ml - 0.67 fl.oz.
WHBS20F

IT - BAGNOSCHIUMA

Le sue essenze rilassanti d’arancio renderanno il momento del ba-
gno una vera coccola. La sua formula delicata lascera la pelle mor-
bida e con un leggero profumo agrumato.

EN - BATH FOAM

It cleanses the skin, giving long-lasting softness and hydration.

FR - BAIN MOUSSANT
Sa fraicheur aux notes d’agrumes prend soin
de la peau et des cheveux tout en douceur.

ES - GEL DE DUCHA
Con su frescura citrica cuida delicadamente
la piel.

DE - SCHAUMBAD
Mit ihrer Zitrusfrische pflegt sie schonend
Haut und Haare.

PT - ESPUMA DE BANHO
Limpa a pele, dando-lhe suavidade e hidra-
tacdo duradouras.

NL - BADSCHUIM

Met bruisende noten van citrusvruchten
wordt het lichaam en het haar met een
enkel product gereinigd. De heerlijke zachte
schuimlaag maakt je huid fluweelzacht en
Je haar licht.

GR - AGPOAOYTPO

Ta xaAapwrika éAaia Tou TTOpTOKAAIOU Ba
KA&vouv TNV wpa Tou PITAVIoOU uia TTPQYHATIKN
mepirroinon. H Aemrrry ouvBeon tou Ba agrioe!
10 Oépua amard kai ue éva eAappu Gpwua
EOTTEPIGOEIOWV.

RO - SPUMA DE BAIE

Esentele sale relaxante, de portocale, vor
face din timpul acordat baii un adevarat ras-
fat. Formula sa delicata va ldsa pielea moale
si cu un usor miros de citrice.

BG - [M5IHA 3A BAHA

HetiHume  penakcupawu  nopmokanosu
eCceHUuu We rpesbpHam npecmosi 8u
ebs eaHama 6 eOHa UCMUHCKa HexHa
npeepvoka. [denukamHama U ¢hopmyna we
ocmasu Koxama eu Meka, C fleK yumpycoe
apomam.

RU - MMEHA 47151 BAHH
bnazodapsi ceoell yumpycosoli ceexecmu
6epexHO yxaxueaem 3a 80/10camu U KOXKeU.
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20 ml - 0,68 fl.oz.
WHCC20F

IT - CREMA CORPO

Dalla texture leggera e nutriente, si assorbe facilmente donando alla

pelle un’immediata idratazione.

EN - BODY CREAM

A light and nourishing cream, but also fresh and moisturising.

FR - CREME POUR LE CORPS
Une creme légére et nourrissante, mais aus-
si fraiche et hydratante.

ES - CREMA CORPORAL
Una crema ligera y nutritiva que a su vez es
fresca e hidratante.

DE - KORPERCREME
Eine milde und pflegende Creme, die aber
auch frisch und feuchtigkeitsspendend ist.

PT - CREME DE CORPO
Um creme leve e nutritivo, mas também fre-
sco e hidratante.

NL - BODYCREME
De luchtige en voedende textuur absorbeert
snel en hydrateert de huid onmiddellijk.

GR - KPEMA 2QMATOX

Me eAagpia kai BpemTiKn UPR, amroppopdarar
eUKoAa, xapifoviag otnv emdepuida Gueon
EvudaTwon.

RO - LOTIUNE DE CORP
Cu o texturd usoara si hranitoare, se abso-
arbe usor, oferind pielii o hidratare imediata

BG - KPEM 3A T51/10

C neka u nodxpaHeawa mekcmypa, 1eCHO ce
abcopbupa Oasaliku Ha Koxama He3abasHa
Xudpamauusi.

RU - KPEM 7151 TEJIA
Jleekuti, numamenbHbIt, HO MpU  3MOM
oceexaroull U yernaxHsWUl Kpem.

pall a8 - AR
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20 ml - 0.68 fl.oz.
WHBL20F

IT - BALSAMO

Una ricca formula di materie prime che sapranno nutrire e districare i
capelli senza appesantirli, rendendoli sani e splendenti.

EN - CONDITIONER

Its formula helps to untangle hair, leaving it fragrant and shiny.

FR - APRES-SHAMPOOING

Sa formule permet de déméler les cheveux
plus facilement, les parfume, et leur donne
de I'éclat.

ES - CONDICIONADOR
Su férmula ayuda a desenredar el cabello,
dejandolo perfumado y brillante.

DE - HAARSPULUNG
Ihre Formel entwirrt das Haar und macht es
wohlriechend und glénzend.

PT - BALSAMO
A sua férmula ajuda a desembaracar o cabe-
lo, tornando-o perfumado e brilhante.

NL - CONDITIONER

Een rijke formule van natuurlijke grondstof-
fen die het haar voedt en ontklit zonder het
te verzwaren, waardoor het gezond en glan-
zend blijft.

GR - KPEMA MAAAIQON

Mia mAoUoia @bpuouAa TpwTwy UAwv TToU
Ba 6péwel kar Ba Eeumepdéwel Ta paAdiG
Xwpic va ta Baplvel, KAVOVTIaS Ta Uy Kar
Aautrepa.

RO - BALSAM

O formuld bogata de materii prime care va
hréni si descurca parul, faré a-I ingreuna,
facandu-I sénatos si stralucitor.

BG - BAJICAM

EoHa 6o2ama ¢opmyna om cyposuHU,
Koumo we cbymeam Oa rOOXpaHam
u pasnnemam Kocume eu  6e3 da au

Hamoeapeam, npaeeliku eu 30pasu U
bnecmsawu.

RU - BAJIb3AM

CneyuarnbsHasi hopmyna rnomozaem

pacnymams 80710Ckl, denas ux apomamHbimMu
u brnecmawumu.

ok -AR
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10 ml - 0.33 fl.oz.
WHIG10

IT - IGIENE INTIMA

La sua formula rispetta il pH naturale della pelle, lasciandola pulita e

protetta.

EN - INTIMATE CARE

A delicate product that cleanses while respecting the skin’s natural pH.

FR - HYGIENE INTIME
Un produit délicat qui nettoie en respectant
le pH naturel de la peau.

ES- JABON INTIMO
Un producto delicado que limpia la piel re-
spetando su pH natural.

DE - INTIMPFLEGE

Ein sanftes Produkt, das reinigt und glei-
chzeitig den natiirlichen pH-Wert der Haut
erhélt.

PT - HIGIENE INTIMA
Um produto delicado que limpa respeitando
o pH natural da pele.

NL - INTIEME ZORG

De formule beschermt de natuurlijke pH-wa-
arde van de huid, waardoor deze schoon en
beschermd blijft.

GR - MPOZQIMIKH $PONTIAA

H ouvBeon tou géBeral 1o Quaiké pH
TOU OEPUATOC, APrVOVTaS To KaBapod Kai
TTPOOTATEULEVO.

RO - IGEL INGRIJIRE INTIMA
Formula sa respecta pH-ul natural al pielii,
lasénd-o curata si protejata..

BG - UHTUMHA TPYXXA
Un prodotto delicato, che deterge rispettando
il pH naturale della pelle.

RU - CPEACTBO /15 UHTUMHOWN
TMrEHbI

HexHbili mpodykm oyuuwaem Koxy,
COXpaHss ee ecmecmeeHHbIU yposeHb pH.

Aulual) ghliall Jgué Ja - AR
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flowpack
WHCDFP

IT - CUFFIA DOCCIA

Accessorio indispensabile e mai superfluo, racchiuso in un comodo

flowpack

EN - SHOWER CAP

An essential, never unnecessary accessory.

FR - BONNET DE DOUCHE

Accessoire indispensable et qui n’est jamais
superflu, renfermé dans un flowpack prati-
que.

ES - GORRO DE DUCHA
Accesorio indispensable y nunca superfluo,
guardado en un comodo neceser.

DE - DUSCHHAUBE
Ein unverzichtbares und nie (berfliissiges
Zubehdr in einem bequemen Etui.

PT - TOUCA DE BANHO
Acessorio indispensavel e nunca supérfluo,
embalado numa bolsa prética

NL - BADMUTS
Onmisbaar en nooit overbodig accessoire,
verpakt in een handig etui.

GR - 2 KO'Y®OZ NTOYE
Amapaitnto Kai TOTEé TTEPITTO  ageaoudp,
TTEPIEXETAl OE QVETN BrKN

RO - CASCA DE DUS
Accesoriu indispensabil si niciodata de pri-
sos, inchis intr-o cutiuta comoda

BG - LIAIKA 3A Ayl
lpouseedeH camo CbC CypoSUHU OM

pacmumeneH  HesameHum U Hukoza
usnuweH akcecoap, rnpubpaH 8 yo0obeH
Kambe.

RU - LWATTOYKA A5 KYTIAHUA
Heobxodumaiti akceccyap, Komopblti
HuKozda He bydem NUWHUM, yraKosaHHbIl 8
YOO6HbIU hymisp.
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IT - SAPONE VEGETALE

14 g
WHSR14FP

Realizzato con materie prime di origine vegetale e ricco di glicerina, senza I'uso di sbiancanti chimici,
idrata e protegge la pelle accarezzandola dolcemente.

EN - VEGETABLE SOAP

A natural soap, bleach-free and rich in emollient sub.

FR - SAVON VEGETAL
Un savon naturel, sans agent de blanchiment chimique et riche en
substances émollientes.

ES - JABON VEGETAL
Un jabén natural, sin blanqueadores quimicos agregados, rico de
sustancias emolientes.

DE - PFLANZLICHE SEIFE
Eine natiirliche Seife, ohne Zusatz von chemischen Bleichmitteln
und reich an geschmeidig machenden Substanzen. .

PT - SABONETE VEGETAL
Sabao natural, sem adigdo de branqueadores quimicos e rico em
emolientes.

NL - PLANTAARDIGE ZEEP

Dit product, op basis van plantaardige grondstoffen en rijke glyce-
rine, zonder toevoeging van chemische bleekmiddelen, hydrateert
en beschermt de huid door haar zachtjes te strelen.

GR - ®YTIKO ZAIOYNI

driaypévo pe TPWIes UAES QUTIKIS TTPOEAEUTNS Kal TAoUaIa yAuKepivn,
XWPIS TN XPAON XNUIKWY AEUKQVTIKWYV, EVUOQTWVEI Kal TIPOOTATEVE! TO
Oépua xaideuoviag 1o amaAd.

RO - SAPUN VEGETAL

Produs din materii prime de origine vegetald, bogat in glicerind, fara
utilizarea inalbitorilor chimici, hidrateazé si protejeaza pielea, mang-
aind-o usor.

BG - 3E/IEHYYKOB CAIMYH

lMpou3sedeH camo CbC CypoB8UHU OmM pacmumerneH rpousxod, 6e3
U3r1on38aHeMo Ha XUMUYEeCKU u3benumenu, Xudpamupa u 3awumasa
KoXama 2anelKu 5 HeXHO.

RU - PACTUTEJIbHOE MbIJ1I0
HamyparnbHoe Mbiio 602amoe cms24aowumMu SKempakmamu U He
codepxalyee XuMu4ecKux ombenuearLux eeuecms.
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TlaesS Clmpe 4 il (52 4kl o sally i and () 5ia



IT - DOCCIA SHAMPOO
Dalle frizzanti note agrumate, con un solo prodotto deterge cor-
po e capelli. Un abbraccio di soffice schiuma lascera la pelle

confortevolmente vellutata ed i capelli leggeri.

EN - SHAMPOO AND SHOWER GEL
With its citrus freshness it gently cares for skin and hair.

FR - SHAMPOOING DOUCHE

Sa fraicheur aux notes d'agrumes
prend soin de la peau et des cheveux
tout en douceur.

ES - CHAMPU Y GEL DE DUCHA
Con su rica formula, da al cabello un
mejor peinado y brillo.

DE - SHAMPOO & DUSCHBAD
Mit ihrer Zitrusfrische pflegt sie scho-
nend Haut und Haare.

PT - CHAMPO-GEL DE DUCHE
Com a sua frescura citrica, cuida sua-
vemente da pele e cabelos.

NL - DOUCHE SHAMPOO

Met bruisende noten van citrusvruchten
wordt het lichaam en het haar met een
enkel product gereinigd. De heerlijjke
zachte schuimlaag maakt je huid fluwe-
elzacht en je haar licht.

GR - ZAMINOYAN NTOYZ

Me aorpagrepés voTegs €0TTEPIOOEIOWV,
e éva pévo Tpoidv Kabapilel owua Kai
paAdig. Mia aykaAid amd amaAd agpd 6a
apnoer 1o 6épua avera BeAoudivo kai Ta
paAkig avéragpa.

RO - SAMPON-GEL DE DU$

Avénd note sclipitoare de citrice, cu un
singur produs se curata corpul si parul. O
imbratisare de spuma moale va ldsa pie-
lea confortabil de catifelata si parul usor.

BG - AYLU LWWAMIMOAH

C meHnusu yumpycoeu HOMKU, Camo
c eOuH npodykm u3muea msfo U Koca.
lpeepbdkama om Meka nsHa we
ocmaeu Koxama 8u HexHo kadugbeHa u
Kocama eu fiexa.

RU - FEJIb 4115 OYLIA

Bbnazodapsi ceoell yumpycoeol
ceexecmu 6GepexHo yxaxusaem 3a
goriocamu U KoxeU.

slaainf guald - AR
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300 ml - 10.1 fl.oz. 340 ml - 11.49 fl.oz.
WHDS300F WHDS300D
‘ SUP/BLACK-DM
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Lt 2
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SUP/WHITE. SUP/WHITE-SLED. SUP/W/2 SUP/BLACK-SM
Supporto per Cartucce - Staffa in plastica Supporto per Dispenser



IT - SAPONE MANI & VISO

Con i suoi ingredienti attivi detergenti ed emollienti, deterge la
pelle, profumandola a lungo, progettata in un distributore ef-
ficiente e conveniente che aiuta I'ambiente e riduce i rifiuti di
plastica.

EN - HAND AND FACE SOAP

With its active cleansing and emollient ingredients, it cleanses
the skin, perfuming it for a long time. Designed in an efficient and
convenient dispenser that helps the environment and reduces

300 ml - 10.1 fl.oz.
WHSM300F

plastic waste.

FR - SAVON MAINS ET VISAGE
Avec ses actifs nettoyants et émoll-
ients, il nettoie la peau, la parfume lon-
gtemps. Conditionné dans un dispen-
sateur efficace et pratique qui respecte
I'environnement et réduit le gaspillage
en plastique.

ES - JABON DE MANOS Y CARA
Con sus principios de lavado activos
y sus ingredientes emolientes, limpia
la piel, perfuméandola durante mucho
tiempo. Pensado en un dispensador
eficiente y comodo que ayuda al me-
dioambiente y reduce el desperdicio de
plastico.

DE - HAND- UND GESICHTSSEIFE
Die Hand- und Gesichtsseife ~mit
feuchtigkeitsspendenden Inhaltsstoffen
reinigt die Haut. In einem effizienten
und komfortablen Spender, der umwel-
tfreundlich ist und Kunststoffabfélle
reduziert.

PT - SABONETE PARA MAOS E ROSTO

Com os seus ingredientes ativos de
limpeza e emolientes, limpa a pele,
deixando-a perfumada por um longo
periodo. Projetado num dispensador
eficiente e conveniente que protege o
meio ambiente e reduz o desperdicio
de plastico.

NL - HAND- EN GEZICHTSZEEP

Met zijn actieve reiniging en emoliente
ingrediénten reinigt het de huid, waardo-
or het gedurende lange tijd wordt gepar-
fumeerd. Ontworpen in een efficiénte en
handige dispenser die het milieu helpt en
plastic afval vermindert.

GR - ZSAMO’YNI XEPION KAI
nPoz0roy

Me 1a Opaorikd  kabBapioTiKG  Kal
HaAakTiKG ouoTatik@ Tou, KaBapilel To
Oépua, apwyartifoviag 10 yia  ueydAo
XPOVIKG  dlGoTnua.  ZxedIaouEVOS  O€
Evav ammodoriké Kai kataAAnAo diavouéa
mTou Bonba 1o epiBdAAov kai peiwvel Ta
TAaoTIKG arréfAnTa.

RO - SAPUN LICHID MAINI SI FATA

Com os seus ingredientes ativos de lim-
peza e emolientes, limpa a pele, deixan-
do-a perfumada por um longo periodo.
Projetado num dispensador eficiente
e conveniente que protege o meio am-
biente e reduz o desperdicio de plastico.

BG - CAMNYH 3A PbLUE U IINE

Com os seus ingredientes ativos de lim-
peza e emolientes, limpa a pele, deixan-
do-a perfumada por um longo periodo.
Projetado num dispensador eficiente
e conveniente que protege o meio am-
biente e reduz o desperdicio de plastico

RU - MbINIO ANA PYK U NIMLA
bnazodapsi morowum cpedcmeam U
cmseyarwumM  cpedcmeam  o4uLiaem
KOXY, Hachlas ee CMoUKUM apomMamom.
[podymaHHbIU, aghghekmusHbI u
yO006HbIl  do3amop,  Komopblli  He
oKa3bigaem Heb6naz2onpusimHo2o
go3delicmeusi Ha OKpyxXaroulyr cpedy
U CHUXaem ypoeeHb — 3acpsi3HeHUs
M12aCMUKOM.

340 ml - 11.49 fl.oz.
WHSM300D
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SUP/WHITE. SUP/WHITE-SLED. SUP/W/2 SUP/BLACK-SM
Supporto per Cartucce - Staffa in plastica Supporto per Dispenser



“Il bianco é un mondo cosi alto rispetto a noi che quasi non ne avvertiamo
il suono, é un nulla prima dell’origine.”
“White is a world so high above us that we hardly perceive its sound, it is a nothingness before the origin.”
Wassily Kandinsky
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SYDEX

SYDEX S.p.A. Viia A. De Curtis, 19 - 80040 Cercola (Na) ltaly
info@syadex.it - www.sydex.it - Tel. 081 7331838

Organizzazione con sistema di Gestione per la Qualita 1ISO 9001,
di Gestione delle Buone Pratiche Cosmetiche GMP 1S0O 22716
e di Gestione Ambientale SO 14001.

An IS0 9001 (Quality Management),
1S0 22716 GMP (Good Manufacturing Practices),
IS0 14001 (Environmental Management) certified organization.

follow us
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RACCOLTA CARTA

WASTE PAPER |PAP 22
Verifica e disposizioni del tuo Comune.
Check your country waste disposal.





